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PRICA S MJESECNOG SASTANKA ’
& STA JE'TO VAZNO ZA BUDUCE

Drugi mjesecni sastanak studenata stipendista
Fondacije Hastor u 2020. godini odrzan je u u subotu,
15. februara u prostorijama ASA Prevent grupaci-
je, te je isti ujedno bio i prvo druzenje s novim
stipendistima Fondacije Hastor. Po posljednjem
konkursu za dodjelu stipendija, porodica Fondacije
Hastor je bogatija za dvadeset jednog novog c¢lana.

U  unaprijedenom sastavu stipendisti su ima-
li priliku slusati gospodina Kenana Kekica, koji
trenutno obnasa funkciju izvrsnog direktora privatne
zdravstvene ustanove Eurofarm Centar. Njegovo
17-ogodisnje iskustvo na menadzerskim pozicijama
i iskustvo koje je stekao kroz preko 1000 intervjua
kojima je posvjedocio, ucinilo ga je i jednim od ¢la-
nova Komisije za odabir novih stipendista Fondacije
Hastor. Teme koje je gospodin Keki¢ obradio zajedno
sa stipendistima su ,,Sta nakon studija?“, ,, Kako se pri-
premiti za intervju®, te ,Bosanske poslovice i izreke®.

Kenan je sa stipendistima Fondacije Hastor podi-
jelio svoju zivotnu pric¢u i put ka uspjehu, te im je
prenio poruku da niSta i nikada ne treba da bude
izgovor ili prepreka ka ostvarenju ciljeva, kako
poslovnih, tako i privatnih. Nastavak Kenanovog
predavanja bio je iz perspektive ,onog koji zaposlja-
va“, zele¢i time uputiti studente i predstaviti im Sta
poslodavac ocekuje od potencijalnog uposlenika.

Posebnu paznju Kenan je posvetio znacenju termi-
na ,pozicioniranje®, isticu¢i njegovu vaznost kroz
razlic¢ite primjere. Nakon toga, studentima je kazao
da priprema i predstavljanje tokom intervjua igra-
ju klju¢nu ulogu prilikom selekcijskog procesa za
bilo koju poziciju. Upravo je to razlog zasto je na
februarskom sastanku studenatastipendista Fondacije
Hastorglavnatemabila,, Kakosepripremitizaintervju®

Gost je istakao da je neophodno detaljno iscita-
ti konkurs za koji se aplicira, te saznati $to je viSe
moguce informacija o kompaniji - njenu misiju,

ZAPOSLENJE?

viziju, veli¢inu, promet i slicno. Dobra priprema ce,
ne samo dati samopouzdanje kandidatu prilikom in-
tervjuisanja, nego i pomo¢i prilikom formiranja bi-
ografije i odgovora na postavljena pitanja. Ipak, gost
istice da je za 55% dojma o kandidatu zasluzna njena/
njegova neverbalna komunikacija. To je jedan od ra-
zloga zasto je istu potrebno konstantno unapredivati.

Prilikom intervjua za posao/stipendiju poslodavac
nerijetko postavlja mnogo pitanja, a vecina njih za
cilj ima da kandidata podstakne na razmisljanje, te
da kandidat otkrije svoju reakciju pred poslodavcem.
Gost predavac je otkrio koja pitanja najcesce postavlja
prilikom intervjuisanja kandidata, te koji su to opti-
malni odgovori na ista. Takoder, savjetovao je stipen-
diste kako da izbjegnu otkrivanje previse nepozeljnih
informacija, te kako da pric¢u okrenu u svoju korist.

.Posljednji dio predavanja na$ gost je posvetio

izrekama i poslovicama koje se cesto mogu cuti
u nasem svakodnevnom okruzenju, posebno pri-
likom druzenja sa starijim generacijama. Ipak,
kako on istice, neke od njih znaju biti demotivira-
ju¢e i umanjiti prokativnost medu uposlenicima.

Po zavrsetku jos jednog divnog predavanja od strane
gosta predavaca, stipendisti su imali priliku rjesavati
sva tekuca pitanja vezana za volonterske obaveze.

Gost predavac na februarskom mjese¢nom sastanku
je govorio o temi koja je neophodna svim studenti-
ma prilikom uplovljavanja u poslovne vode. Dobro
razradene tehnike i vjestine neverbalne i asertivne
komunikacije, dobra priprema, iskustvo i ,ono sto
nas ¢ini drugacijim u odnosu na masu® jesu karakter-
istike koje ¢e nas uciniti vrijednima i perpektivnima

na trzistu rada.

Amela Vatres$
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NOVOSTI

Odrzan okrugli sto u okviru projekta IDEAL:

“UNAPREDENJE OBRAZOVANJA
KROZ SURADNJU PRIVREDNIH
[ OBRAZOVNIH INSTTTUCIJA

S PRIMJERIMA DOBRE PRAKSE”

Okrugli sto ,,Unapredenje obrazovanja kroz saradnju
privrednih i obrazovnih institucija s primjerima do-
bre prakse®, odrzan u Tuzli 20. februara u organizaciji
Fondacije Hastor, njemackog GIZ-a te drustva PRE-
VENT Components d.o.o Gorazde, prevashodno je
bio posvecen diskusiji 0 moguénostima ucestvovanja
privrednog sektora u Bosni i Hercegovini u kreiran-
ju obrazovnih politika. U tom smislu govoreci, kru-
cijalni, ali istovremeno i dugoro¢ni cilj navedenih
diskusija orijentiran je ka uskladivanju obrazov-
nog sistema s potrebama trzista rada, a sve u svrhu
prevazilazenja sve zapaZenijeg problema nedostatka
kvalificirane radne snage.

Shodno prethodnom iskustvu koje se ogleda u pozi-
tivnoj praksi u okviru drugih kantona, a koje podra-
zumijeva svojevrsnu sinergiju i kompatibilnost djelo-
vanja obrazovnog i privrednog domena, odrzavanje
okruglog stola rezultiralo je kreiranjem sli¢ne inici-
jative i na podruc¢ju Tuzlanskog kantona. Podsjeca-
mo da kompanija PREVENT Components d.o.0. Go-
razde u saradnji s njemackim GIZ-om implementira
projekat IDEAL - “Poboljsanje i razvoj obrazovnog
sistema za plasti¢are u BiH® a sve u sklopu programa
develoPPP.de Njemackog saveznog ministarstva za
ekonomsku saradnju i razvoj.

Naime, prethodno su osigurani svi nuzni privredni
i zakonski preduvjeti da u BPK u okviru formalnog
srednjoskolskog obrazovanja u jednoj $koli cijelo
odjeljenje obavlja prakticnu nastavu za zanimanje
plasticar u gradskim kompanijama. Uzimajuci u ob-
zir ¢injenicu da je implementacija navedenog projek-
ta iziskivala ozbiljne pripreme, pa u tom smislu i kon-
tinuirano zagovaranje na svim nivoima, te u skladu
s njegovom dugoro¢nom teznjom, u kratkom je vre-
menskom roku nai$ao na podrsku i razumijevanje.
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Rije¢ je o specificnom pristupu na polju stru¢nog for-
malnog obrazovanja koji ¢e nadalje rezultirati neo-
phodnim uskladivanjem obrazovnog sistema s konk-
retnim potrebama trzista rada, a sve u cilju generiranja
kvalificirane radne snage i to posredstvom jacanja i
unapredenja pocevsi jos od bazi¢nog nivoa — nivoa re-
dovne prakti¢ne nastave.

Takoder je bitno apostrofirati i ¢injenicu da je Van-
jskotrgovinska komora BiH, kao izrazito releventan
privredni faktor, involvirana u proces promocije i
kreiranja standarda zanimanja, a koncentrirana je na
aktivnosti u vezi s animiniranjem bh. privrednih sub-
jekata. Dakle, primarni cilj je da i same bosanskoher-
cegovacke kompanije uzmu svoje ucescée u dizajniran-
ju sto kvalitetnijih nastavnih planova i programa i u
tom smislu u njihovom efikasnom uskladivanju sa
specificnim trzi$nim zahtjevima i potrebama.
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99 Upravo ono $to smo uradili u nekoj drugoj lokalnoj
zajednici Zelimo da napravimo i na podrudju, ne samo
Tuzlanskog kantona, ve¢ i na §irem podrucju BiH. Sma-
tramo da takve aktivnosti nisu znacajne samo za poslo-
davce i privredu, ve¢ u dugom roku, kako za mlade lju-
de u BiH i njihove porodice, tako i za samu drzavu®,
istice direktor Fondacije Hastor Seid Fijuljanin.

Jedan od najznacajnijih rezultata realizacije projekta
IDEAL je i podrska izradi specifi¢nih standarda za
zanimanje preradivac¢ plasticnih masa u formi jedin-
stvenog dokumenta posredstvom kojeg se determin-
iraju posebni uslovi, preciznije set znanja i vjestina
potrebnih za djelovanje u sektoru plasti¢ne industri-
je. Na bazi ustanovljenog standarda za preradivaca
plasticnih masa podrzano je i kreiranje savremenog
nastavnog plana i programa za navedeno zanimanje,
koji je u potpunosti kompatibilan s potrebama trzista .
u domenu bh. plasti¢ne industrije. .

Amina Vatre$



NOVOSTI

® USPOSTAVLJANJE MODERNOG OBRAZOVNOG SISTEMA DO
KVALIFICIRANE RADNE SNAGE 1 DUGOROCNOG ODGOVORA
POTREBAMA TRZISRA RADA

QI cilju efikasnog, dugoro¢nog odgovora savremenim
potrebama trzista rada, kao i u cilju prevazilazenja sve
izrazenijeg problema nedostatka kvalificirane radne
snage u razli¢itim industrijskim domenima, saradn-
ja bh. kompanije PREVENT Components d.o.o. Go-
razde, Ministarstva obrazovanja BPK-a i Njemackog
drustva za medunarodnu saradnju (GIZ), rezultirala
je uspostavljanjem modernog obrazovnog sistema za
zanimanje preradiva¢ plastike. Navedeni obrazovni
sistem uspostavljen je u znacajnoj mjerii prilagodavan-
jem specificnim zahtjevima i potrebama prevashodno
privatnog sektora u BiH, a njegova konkretna imple-
mentacija pocela je od skolske 2019/2020. godine.

Bitno je istaci da je stru¢no obrazovanje za zaniman-
je preradivac¢ plastike dostupno u samo jednoj skoli
u BiH, u JU Srednja stru¢na $kola ,DZemal Bijedi¢*
Gorazde, a izuzetno znacajan prakti¢ni segment nas-
tave omogucen je u pogonima kompanije PREVENT
Components. Kao drustveno odgovorna kompanija,
PREVENT Components je bitnim dijelom involvirana
u razli¢ite programe i projekte koji imaju jasnu viziju i
konkretan plan usmjeren ka poboljsanju opce slike bh.
drustva, kako u domenu obrazovanja, tako i na dru-
gim drustveno relevantnim poljima. Kao kompanija
koja u potpunosti poznaje specificne zahtjeve savre-
menog trzista rada, na ucenike nastoji prenijeti znan-
je, iskustvo i strucne vjestine neophodne za kvalitetno
obavljanje njihovog buduceg posla na taj nacin osigu-
ravajuci elementarne preduvjete za generiranje kvalifi-
ciranog kadra.

Govoredi u tom kontekstu, DZzenana Omanovi¢, men-
torica u PREVENT Components, istice kako fokus
svih zalaganja treba biti na izgradnji i odrzavanju svo-
jevrsne spone izmedu nastavnog plana i prakse, kao
i pruzanju ucenicima mogucnosti prakti¢cne primjene
ste¢enog teorijskog znanja. Savremenim nastavim pla-
nom i programom za zanimanje preradivac plasti¢nih
masa precizno je determinirano na ¢emu ¢e mentor
konkretno raditi s ucenicima pri svakom dolasku na
prakti¢nu obuku u pogon kompanije.
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Naime, akcenat je na individualnom pristupu svim
ucenicima i njihovom rasporedivanju po razli¢itim
segmentima proizvodnog procesa kako bi na taj nacin
svaki od ucenika dobio optimalniji i potpuniji uvid u
sve elemente rada, ali i njihov znacaj za cjelokupni
proces proizvodnje. Preporuka odgovornih osoba u
PREVENT Components-u je i da se na bazi pome-
nutog savremenog nastavnog plana i programa i za
druga zanimanja izrade novi standardi i to shodno
potrebama privatnog sektora.

S obzirom na ¢injenicu da je plasticna industrija brzo-
rastuci i veoma jak privredni sektor u BiH, te shod-
no uocenom deficitu kvalitetne radne snage, utjecaj
privrednog sektora na kreiranje obrazovnih politi-
ka, narocito kada je rije¢ o stru¢nim zanimanjima,
od iznimnog je znacaja. Efikasnom kooperacijom
i adekvatnom uskladeno$¢u privrednih subjekata i
obrazovnog sistema, sve izraZeniji problem deficita,
kao i potraznja za kvalificranom radom snagom bili

bi u velikoj mjeri rijeSeni. .
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Vaznost ovog projekta kako za ucenike, tako i za samu
industriju obrade plastike, direktor Fondacije Hastor
Seid Fijuljanin opisuje sljede¢im rije¢ima: ,,Djeca ne
samo da do sada nisu imala priliku da rade prakti¢nu
nastavu u kompanijama, ve¢ mnogi od njih nisu ni
znali kako izgleda jedan radni pogon za ono zaniman-
je za koje se oni zapravo $koluju. To je jedan od velikih
uspjeha ovog projekta jer, ne samo da ce se djeca up-
oznata s radnim procesima i modernim tehologijama,
ve¢ Ce biti u prilici da zavole rad i ono $to ih ¢eka u
buduc¢nosti. Poslodavci i kompanije su su shvatili da je
to za njih jeftino bez obzira o kakvom ulaganju govo-
rimo, a roditelji i djeca shvatili su da onaj ko ne Zeli da
se nastavi Skolovanje dalje i Zeli da nakon srednje skole
pocne stvarati uvjete za egzistenciju, za to ¢e imati iz-
vrsnu priliku u jednoj modernoj firmi®

Podsjecamo da kompanija PREVENT Components i
njemacki GIZ implementiraju projekat IDEAL ,,Po-
boljanje i razvoj obrazovnog sistema za plasticare u
BiH® a jedan od njegovih najrelevantnijih doprino-
sa je i podrska izradi standarda za preradivaca plas-
tike kojim ¢e na dugorocnoj osnovi biti definirani
specifi¢ni uslovi, znanja i vjestine neophodni za obavl-
janje ovog zanimanja. U skladu s ustanovljenim stan-
dardom, kao svojevrsnom bazom daljeg procesa, vrsit
¢e se i uskladivanje nastavnog plana i programa koji
¢e biti orijentiran ka zadovoljavanju trzi$nih potreba,
a dugoro¢no i ka povecanju izvjesnosti zaposlenja po
zavr$etku srednjoskolskog stru¢nog obrazovanja.

Pl
s

o Amina Vatres
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MULTTTALENTOVANA STIPENDISTICA
Amina Heco

I NJENA POSTIGNUCA NA RAZLICITIM SPORTSKIM

S obzirom na ¢injenicu da je Fondacija Hastor orga-
nizacija koja promice napredovanje i podrsku mlad-
im ljudima u raznim poljima, izuzetno nam je drago
kada se nasi stipendisti svojim postignuc¢ima istaknu
u razli¢itim sportovima.

Sport omogucava djeci da razvijaju svoje humane
kvalitete i kao takav promice autenti¢ne ljudske vri-
jednosti, a do toga se dolazi odgojem. Odgoj orijen-
tiran ka ljubavi, zivotu, empatiji i zajednistvu uve-
liko nas ¢uva od egoisticnog zatvaranja u same sebe
i na taj nacin gradi snaznu prepreku Sirenju droge,
alkohola i kriminala koji su u danasnje vrijeme vrlo
raSireni.

Jednoj nasoj stipendistici sport je postao neizos
tavan dio svakodnevnice. Cetrnaestogodi$nja Amina
Heco, uenica devetog razreda Osnovne $kole ,,Sejh
Muhammed ef. Hadzijamakovi¢® u Sarajevu, aktivno
se bavi: plivanjem, gimnastikom, baletom, fudbalom,
a kako kaze, najvise se pronasla u judo-u i odbojci, iz
kojih se okitila brojnim medaljama.

TAKMICENJIMA
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Judo je japanska borilacka vjestina i olimpijski sport,
iz kojeg Amina ima narandzasti pojas, te kaze da kao
cilj ima da predstavlja svoju domovinu na olimpijskim
igrama. Takoder, Amina je dugogodisnji ¢lan folklor-
nog ansambla KUD ,,Bascarsija“

Pored skolskih obaveza i vannastavnih aktivnosti,
Amina je redovna i na mjesecnim volonterskim sas-
tancima Fondacije Hastor.

Njena mentorica za volontiranje na terenu, Adela
Zenki¢, za Aminu ima sljedece rijeci:

“Amina je puna pozitivne energije, prava sportska
dusa, veliki avanturista i uvijek u nase volonterske ak-

tivnosti unese posebnu atmosferu.”

Nadamo se da ¢e Aminino ime u svijetu sporta postati
sinonim za vjestinu i perfekcionizam.

Selma Imamovié
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BERININ SVIJET TRENUTAK U BIJEGU
POLEZIJL. psia sam s o o ®

Berina Golub je studentica druge godine na Filozof- Moje sjenke na podu,
skom fakultetu, Odsjek za b/h/s jezik i knjizevnost Koja je mirno lezala.
u Zenici. Trenirala je oko tri godine fudbal u ZNK .
Celik, pa je njena ljubav jako velika prema fudbalu, Otvorila sam vrata svojim strahovima, .
ali i sportu opcenito. Svojim neostvarenim Zeljama,
Da izadu i love druge,
Za pisanje kaze da je samo po sebi bilo spontano, i da Jer nije bilo mjesta da ih zadrzim.
je jedan svijet u kojem se osje¢a dobro. Prve stihove .
pisala je jo§ u osnovnoj $koli, a nakon pauze aktivno Sat svoje vrijeme otkucava,
je ponovo pocela pisati krajem srednje skole, $to je A ja nepomi¢no stojim ispred njega, .
rezultiralo objavljivanjem njene pjesme ,,Irenutak u Poput slijepca koji ne zna $ta ¢eka
bijegu” u zbirci pjesama “Poiesis” studenata Univer- Na tom putu bez povratka...
ziteta u Zenici. .
' Jos uvijek sam tu i gledam
,»Poiesis je prva zbirka pjesama studenata Univer- Svoj odraz na prasnjavom podu...
»Ovo je jako dobro, jer ovakvih stvari i ziteta u Zenici u organizaciji UdruZenja za filozofiju Previ$e hladno izgledam,
desavanja je jako malo, a ovo je izuzetna i druStveno-humanisticka istrazivanja “Eidos™ To je Cinilo mi se da to nisam ja,
prilika da studenti predstave sebe i svo- prva, ali n.eip,osljednja Zbirl.<a}, ka?ko kazu iz.uéruien— . Ali ne mogu se oduprijeti pogledu. . .
ju poeziju u najboljem svjetlu. Ja sam Jl?‘ ’ ltngﬁ?at C‘: c1)<‘1"0 preFvor%tl ul? ?dr,l};ltrad.l Ctl.Ju kz_iko . o
oduvijek bila skromna, povucena u sebe t;.s lfl S A S B Svjetlost mjesecine jos jace
_ Ean o . ., toj sferi umjetnosti. Obasja moje tijelo,
i svoj svijet, a poezija je moj drugi, jaci Vidjeh svoju sjenku,
glas u kojem se drugacije predstavljam.“  Svoje tri pjesme Berina je poslala na nagovor kolegi- Vidjeh neciju krv kraj nje... .
ca, a jedna je nasla mjesto upravo unutar korica prvi- .
jenca ,,Poiesis“-a, §to je izazvalo odusevljenje.
. O, tako mi svega!
Studentima i stipendistima Fondacije koji se bave . Nisam osjecala nista,
poezijom porucuje da iskoriste poziv na svaki mo- Ni bol, ni tugu ni Zaljenje.
guci konkurs za pjesme, tj. za bilo Sta sto je u vezi s Kao da se sve u meni ugasilo
poezijom, i prijave se. Istice da ¢e nekad biti rezul- Kao da su mi o¢i od stakla...
tata, a nekad ne, ali da ¢e na kraju radovi biti prim- .
. ijeceni, kao i procitani kada se posalju na konkurs. Vrijeme je da krenem,
Neko dolazi po mene... .
Rada na sebi nikad dosta, pa Berina istice da je po- Moj posljednji tren u ovom svijetu...
trebno vjezbati pisanje, ¢itati i biti inspirisan, kako A ja, jo$ jednom sam samo htjela
bi vremenom doslo do poboljsanja i usavrsavanja Da je dodirnem, da je pogledam,
i kako bi se na osnovu toga uspjelo diferencirati iz . To je jedino $to sam Zeljela...
. mase sli¢nih. Ali je bilo kasno, okrenula se nisam...

Oh, pozdravljam te! .

Ti ¢ovjece od krvi i mesa,

. . ViSe se ne¢emo sresti...

Moje posljednje rijeci, tiho izgovorene,
Una Karabeg Negdje u dubini necega...
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Sara-Medina Sehovié
OSTVARILA PLASMAN NA EUROPSKOJ OLIMPIJADI 17
FIZIKE

Bosna i Hercegovina je zemlja sa bogatim prirodnim
i kulturno-historijskim naslijedem, ali i zemlja sa
mnogo talentovanih mladih osoba.

Jedna od takvih talentovanih i vrijednih osoba jeste
i Sara-Medina Sehovi¢, uenica éetvrtog razreda PU
Gimnazije “Richmond Park College” Sarajevo, a nasa
stipendistica je nesto viSe od godinu dana. Kaze da
je jos kao mala s lako¢om rjesavala zadatke koji nisu
bili predvideni za njen uzrast, a od osnovne $kole
ucestvuje na takmicenjima iz fizike. Njena ljubav
prema prirodnim naukama nastavlja se i u srednjoj
skoli, gdje niZe uspjehe na kantonalnim, federalnim
i drzavnim takmicenjima. Sara-Medina posebno
wizdvaja sljedece uspjehe: Kantonalno takmicenje iz
“fizike, grupa A3; 3. mjesto, te Federalno takmicenje
iz fizike, grupa B;1. mjesto.

Posljednje takmicenje, koje je odrzano 22. i 23. feb-
ruara, bilo je izborno takmicenje za Evropsku olimpi-
jadu iz fizike, na kojem je nasa stipendistica ostvarila
trece mjesto, te samim tim i plasman na EuPho, koji
se ove godine pocetkom juna odrzava u Rumuniji.

Mi se nadamo da ¢e nam donijeti jo$ jedan uspjeh i
radost i to onaj sa sjajem zlata.

Medina kaze da pred sobom ima mnoga takmicenja
u kojima ce se boriti za prolazak na Medunarodnu
olimpijadu iz fizike.

U slobodno vrijeme voli da ¢ita, a nepresusna inspir-
acija joj je, kako kaze, priroda, za cije funkcionisanje
fizika uvijek ima odgovor.

Ponosni smo i sretni §to ispunjavamo svoje ideje i
vizije - pomo¢i mladim ljudima, finansijski, moralno
i edukativno, da postanu savjesni akademski gradani
koji ¢e mo¢i da aktivno djeluju, kako u zajednici, tako
i Sire.

Selma Imamovi¢

FONDACIJA

HASTOR

ERASMUS ISKUSTVA NASIH STIPENDISTA




NOVOSTI

Narcisa Hadzajli¢:
Spanija - Malaga

Lisabon mi je bio najljepsi velegrad na listi gradova
koje sam posjetila na Erasmusu, ali sada je Malaga na
prvom mjestu. Malagu sam posjetila dva puta, prvo u
decembru kada smo se kolegice i ja prijavile na jed-
nodnevno putovanje, a drugi put uoci Nove godine.

Pri prvom posjetu, najprije smo posjetili glavnu tr-
govacku luku Malage, gdje su vec¢ bili postavljeni sa-
tori s novogodi$njim sadrzajima, suvenirima i slat-
kidima. Zanimljivo je bilo okusiti zimsku atmosferu
i umjetni snijeg na $atorima i jelkama dok su se u
pozadini sajma uzdizale palme, uz plavo more po-
zla¢eno suncevim sjajem. Tog dana sam dozivjela
najtopliji zimski dan u Zivotu kada je bilo vise od 20
stepeni! Prolazeci izmedu Satora i Setnjom kraj plaze
smo dosli do Alcazaba de Malaga, zamka sli¢nog
Santa Catallini u Jaenu, s istom svrhom: odbrana
grada. Alcazabu su prvo gradile islamske dinastije u
ili Malaka, $to na arapskom znaci carstvo. Da bi obis-
li Alcazabu, morali smo se i¢i 15-ak minuta do vrha
brda gdje se ona nalazi. Danas je u sklopu zamka,
takoder, napravljen mali muzej s ratnim eksponati-
ma, medicinskim alatima, knjigama i starim zapisi-
ma, poredanim prema historijskom toku dogadaja. U
podnozju Alcazabe, takoder, postoji dvorac Castillo
Gibralfaro s vrtovima slicnim Alhambri u Granadi.

Poslije posjete i rucka, vratili smo se na plazu da gle-
damo carobni zalazak sunca, gdje smo cak zatekli
ljude koji su se kupali u toploj decembarskoj vodi!
Nakon toga smo krenuli ka glavhom trgu grada,
gdje se svake godine pale famozna bozi¢na svjetla,
Luces de Malaga. Tu smo zatekli mnostvo ljudi koji
su se okupili na pocetku trga, s mobitelima sprem-
nim za snimanje predstave paljenja ukrasnih lukova
napravljenih raznobojnim sijalicama koji pokrivaju
cijelu ulicu trga. Muzicka predstava svjetala je pocela
tacno u 7 sati novogodi$njim pjesmama i trajala je 15
minuta. Nakon toga su svjetla ostala upaljena i ljudi
su se razisli nastavljajuci sa Setnjom i kupovinom.

Divna atmosfera i divni ljudi, palme, plaza i svjetla
Malage; sve to nas je privuklo da isplaniramo jo.d-
no kratko putovanje u Malagu. Uspjele smo pronaci
i uplatiti hostel za no¢ uoci Nove godine blizu Alca-
zabe, gdje je sa nama u sobi bilo smjesteno jo$ pet
studentica iz Maroka. Prije novogodi$njeg slavlja,
obisle smo stari dio grada i glavnu katedralu koja je
jako sli¢na Jaenovoj, ali je veca i ima viSe umjetnickih
detalja. Nedaleko od katedrale, na trgu se odrzavao
koncert gdje su se dijelila mala pakovanja od 12 zrna
zelenog grozda, predstavljaju¢i 12 mjeseci u godini.
Uobicajeno je da se sva ta zrna pojedu dok se zadnje
sekunde stare godine otkucavaju. Neki kazu da ako
zakasni$ pojesti grozde u roku od zadnjih 36 sekundi
proletjet e ti vrijeme u novoj godini! Veliki sat je ot-
kucavao na kremastoj zgradi iza scene i prikazao ces-
titku koja je se preslikala laserski na njoj, Feliz Ano
Nuevo!

Koncert se nastavio, a na sve strane ljudi su cestitali
jedni drugima ili slali ¢estitke preko videopoziva. Tu
smo i sasvim slucajno ugledale jednu Zenu kako na
nasem lijepom bosanskom jeziku cestita Novu godi-

.nu preko mobitela. Pune uzbudenja smo se upoznale

ona nam se predstavila kazavsi da je iz Bosne, ali
da odavno zivi u Svedskoj. Tad smo se jo§ jednom
uvjerile da je ovaj svijet zaista mali! Nastavile smo
dalje, Setale ulicama gledajuci ljude kako cestitaju i
porodice s veselom djecom u otvorenim restoranima.
Svratile smo i u marokansku kafeteriju u blizni hos-
tela i probale marokansku tradicionalnu ¢orbu koja
je nas ugodno ugrijala. Corba je bila blago zacinje-
na paprikom i imala je dosta lece, leblebije i nesto
paradajza u sebi. Nismo se puno zadrzale i vratile
smo se brzo u hostel.

Prvi januar smo odlucile provesti na plazi. Svi ugos
titeljski objekti su bili otvoreni i puni turista. Vri-
jeme je bilo lijepo i ugodno i sunce je lijepo grijalo na
vedrom nebu, ali je voda bila hladna.

— HASTOR

U toj lijepoj atmosferi smo razgovarale o mnogim
stvarima, a glavna tema nam je bila: zasto slavimo
Novu godinu i da li je to zbog toga $to imamo osjecaj
da smo dobili jos jednu priliku za bolji zivot ili je to
samo neka vrsta euforije? Neko se moze rastuziti jer
je zapravo ostario za jo$ jednu godinu ili nije nista
pozitivno ostvario tokom prosle godine; neko drugi
se, ipak, moze obradovati jer novu godinu smatra no-
vom prilikom bez obzira na uspjesnu ili neuspjesnu
proslu godinu jer je ona samo iskustvo i ne moze se
vratiti. Sakupljajuci lijepe narandzasto-bijele $kol-
jkice s plaze, dosle smo do dva zakljucka: da ¢emo
zagrliti novu godinu kao najdrazeg gosta koji nam
donosi 365 zlatnih prilika i proslavit ¢emo svaki novi
dan trudeci se da donesemo srecu sebi, svojoj porodi-
ciiostalima; te da nam ipak nedostaje malo snijega u
ovoj novogodi$njoj atmosferi!



NOVOSTI

Nejla Komar:
Spanija

Nakon dvije sedmice ispitnih rokova i uspjesno
polozenih svih ispita iz prethodnog semestra, ¢eka-
lo me mnogo promjena. Naime, jedina djevojka iz
Bosne i Hercegovine koja je sa mnom bila na Kon-
zervatoriju, otisla je krajem januara nazad u svoj
dom, Tuzlu. Prijatelji iz Srbije i Francuske koje sam
upoznala ovdje su, takoder, bili tu samo na jedan se-
mestar. Bilo mi je tuZno pozdravljati ih, ali neke od
tih momenata nec¢u zaboraviti nikada, kao $to su ti
posljednji u kojima smo shvatili koliko smo se svi
promijenili, koliko smo otvorili svoje vidike i ¢ime
smo zbog toga nagradeni — nasim neraskidivim ve-
zama nakon ovog iskustva. Nakon $to sam ih ispra-
tila, vratiti se kuci i nastaviti, za mene je bilo kao da
sam ponovno prvi dan ovdje. Osjecala sam se kao
da pocinjem ispocetka toliko stvari. Zapravo je i ovo
bio jedan vid izlaska iz komforne zone za mene, od
mojih najblizih priljatelja do nekih novih ljudi, no-
vog rasporeda i nacina Zivljenja s novim cimerima.
Naravno, nije sve novo, jo$ uvijek imam svoje bliske
prijatelje Spance, koji kao da su znali da ée se to desiti
i prije mene, posvetili su jos viSe svog vremena da me
upoznaju s novim mjestima i zaokupe mi paznju na
druge stvari.

Dvojica mojih prijatelja, Emilio i njegov brat Santia-
go, poveli su me na tradicionalnu galicijsku proslavu
San Blas (svetac).

Sveti Blaise je svetac divlje zvijeri, u Italiji je poznat
kao San Biagio, a u $panskim govornim zemlja-
ma poznat je kao San Blas. Svoje je ime ,,posudio”
mnogim mjestima (npr. otoci San Blas u Panami).
Ovo mi je bilo najblize iskustvo i dodir sa galicijs-
kom tradicijom: sve se deSavalo u jednom malom
selu medu planinama po imenu Bembrive, gdje su
ljudi obuceni u tradicionalne nosnje. Svaka kuca je
usluzivala svoje domacu hranu kuhanu specijalno za
tu priliku. Iako, vjerovatno biste se zasitili od neceg

.éto se zove tapas, $to jeste zajednicki naziv za (be-

splatnu) hranu koju vam usluzuju uz bilo koje pice
koje narucite. Obavezno tradicionalno i nesto Sto
necete negdje drugo naci; uz kafu obicno slatko, a uz
ostala pic¢a slano. Do najblize prodavnice potrebno
vam je neko prevozno sredstvo.

Imala sam priliku slusati tradicionalne ansamble ga-
jdi, tzv. Pandereteiras. Zaista je bilo iskustvo koje ni-
sam mogla ste¢i negdje drugo, i teSko da bih sama i
znala za isto. Na moje veliko odusevljenje, buduci da
su dvojica prijatelja koje sam spomenula muzicari i
imaju svoj ansambl, priredili su nam nekoliko pjesa-
ma sa Balkana! Srce mi je bilo puno slusajuci ih kako
pokusavaju pjevati tekst na nasem jeziku i uz to sav-
ladati i predstaviti svojim zemljacima nas stil muzike.
Ljudi koji su prvi put culi tu muziku bili su intrigirani
novim ritmovima i potpuno drugacijim zvukom.

Sredinom mjeseca pocastvovana sam biti dijelom jo$
jednog projekta s Orquestra Vigo 430, orkestrom s
kojim sam ve¢ nekoliko puta svirala. Ovaj put ugosti-
li smo Holandanku Rosanne Philippens, koja vazi za
jednu od najboljih violinistica danasnjice. O tome sv-
jedoci i ¢injenica da je upravo njoj data na koristenje
izuzetno rijetka violina, primjerak Barrere iz 1727.
godine, iz porodice Stradivarij. Na svijetu postoji
samo nekolicina Stradivarij violina i porijeklom su iz
Italije — graditelj Antonio Stradivari je roden 1644.
godine u Cremoni, i do danas vazi za najznacajnijeg
graditelja muzickih instrumenata. Procijenjeno je da
njegovi instrumenti vrijede oko 45 miliona dolara, ali
skoro da ih je i bez obzira na to nemoguce kupiti —
obi¢no se samo posuduju na koristenje izuzetno ut-
jecajnim muzicarima, uz stroga pravila. Vidjeti jedan
takav primjerak u muzeju je jedno, ali slusati i muzi-
cirati uz njega je nesto sasvim drugo.

Rosanne je violinistica koju sam kroz svoje obrazo-
vanje slusala i ucila iz njenih snimaka, a sada sam
imala priliku da radim sa njom. Prvi put sam up-
oznala nekoga ko je toliko utjecajan u svom poslu
a posjeduje ove karakteristike; izuzetno je skromna,
»prizemljena‘, opustena, i zra¢i nevjerovatno pozitiv-
nom energijom. Naucila sam da raditi s nekim tako
vaznim ne znaci nuzno osjecati se inferiorno u bilo
kojem smislu - bas suprotno. Radila je s nama tako da
smo se svi osjecali kao da radimo ve¢ godinama sk-
upa i shvatila sam da smo apsolutno vrijedni njenog
vremena i truda. Jer, i sami smo dostigli tu zbog toga.
U orkestarskom sviranju, mnogo posla i jeste pitanje
komunikacije i medusobnog postovanja. S Rosanne
smo imali tri koncerta u tri grada: Redondela, Lugo
i Vigo. Onaj koji je na mene ostavio najvise dojma,
jeste Lugo.

Lugo je gradi¢ na sjeveru Galicije, nekoliko sati vozn-
je od Viga. Ono $to je interesantno za njega je da je
jedini grad na svijetu koji je okruzen potpuno netak-
nutim rimskim zidinama, koji dosezu visinu od 10
do 15 metara duz 2117 m dugog kruga, okruzenog 71
kulom. Gornji dio zida je neprekidan u krugu i ima
deset kapija. Ovi zidovi iz 3. vijeka zasticeni su od
strane UNESCO-a kao svjetska bastina. Obi¢no prije
nego posjetim neko mjesto, prije dolaska mnogo ¢i-
tam i istraZzujem o njemu.

FONDACUA

HASTOR
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Jedno od mojih najdrazih odredista u Velikoj Britani-
ji koje sam posijetila ove godine definitivno je bio Ox-
ford, ili kako ga Cambridge studenti, zbog stoljeci-
ma dugog rivalstva, zovu, “The Other Place” Grad
magi¢nih koledza, puntova na rijeci i akademika na
biciklima savr$en je za vikend odmor. Postoje stotine
godina akademske i knjizevne historije, s muzejima

kroz koje su prosli poznati naucnici, filozofi, autori {‘

i politicari. Medutim, Oxford ima i svoju modernu
stranu, s mno$tvom kafi¢a i restorana koje treba is-
traziti. Naizgled jako slican Cambridge-u, Oxford je
dosta veci grad od Cambridge-a i u njemu se nalazi i
brojna poslovna zajednica.

Univerzitet u Oxfordu sacinjen je od 38 koledza ra-
sporedenih $irom grada. Mnogi su otvoreni za posje-
titelje. Najpoznatiji koledz je Christ Church - koliko
zbog uloge Hogwartsa u Harryju Potteru, toliko zbog
slavnih alumnija poput Lewisa Carrolla, Alberta Ein-
steina i rekordnih 13 britanskih premijera.

Svoje putovanje zapocela sam multimedijalnim obi-
laskom velikog stubista, blagovaonice i katedralne
kapele Christ Churcha, koja je ujedno i glavna kate-
drala Oxforda. Nakon toga obisla sam i mnostvo dru-
gih koledza, kao $to su Merton, Magdalenu (koja se
izgovara “mawd-lin”), Corpus Christi, Hertford, All
Souls i Oriel.

Da biste dobili uvid u ¢udan i prekrasan svijet Ox- j
.forda, preporucljivo je pridruziti se 90-minutnoj

Oxford Walking turi koja vas vodi ka nekim od na-
jstarijih historijskih znamenitosti. Usput dobijate i
insajderske informacije o historiji i ritualima koledza
koje su vrlo interesantne.

Kao $to biste ocekivali od sveucilisnog grada, Ox-
ford je pun muzeja, a najveci je Ashmolean Muse-
um, koji sadrzi bogatu i zaista raznovrsnu kolekciju
umjetnickih i arheoloskih eksponata, koja se sastoji
od grc¢kih statua do slika Turnera i Canaletta. Prije
obilaska muzeja i izlozbi, posjetili smo i panoramu,
staklenu osmatra¢nicu na krovu zidanih zidova Ash-
moleana koja nudi nevjerovatan panoramski pogled
na grad.

= FONDACUA

HASTOR

Nakon posjete muzeju uputili smo se u Setnju gradom
te posjetili jedan od najvaznijih historijskih pubova u
Oxfordu (Eagle Pub) gdje su se 1930-ih susretali pisci
poput CS Lewisa i JR Tolkiena. .

Onda je na red dosla posjeta drugom muzeju Ox-
forda - pomalo ¢udni muzej Pitt Rivers. Ovaj ekscen-
tri¢ni antropoloski muzej osnovao je prije 125 godina
arheolog Augustus Pitt Rivers, koji je donirao vise od
20 000 predmeta koje je prikupio. Od tada je muzej
narastao s viSe od 600 000 ¢udnih i prekrasnih ekspo-

{‘—-.-. nata iz cijelog svijeta.

Put u Oxford ne bi bio potpun bez posjete Magda-
leninog mosta kod botanickih vrtova, gdje smo un-
ajmili punt i uzivali na rijeci. S obzirom na to da se
botanicki vrtovi nalaze malo dalje od grada, rijeka
nije jako prometna, $to vam omogucava da zaista de-
taljno pregledate svaki koledz.

Naposlijetku, s obzirom da ve¢ina Cambridge
koledza, pa tako i Queens’ koledz ¢iji sam i ja ¢lan,
ima svoje sestrinske koledze u Oxfordu, sa svojim
prijateljima s koledza obisla sam na$ “sister” koledz -
predivni Pembroke koledz. Iako su se ¢lanovi koledza
zaista trudili da se u Pembroke-u osje¢camo “kao kod
kuce”, Oxford-Cambridge rivalstvo bilo je zaista os-

jetno, ali u istu ruku i jako simpati¢no.



NOVI STIPENDISTTI

PREDSTAVLJANJE NOVIH STIPENDISTA

Porodica Fondacije Hastor je u proteklom periodu postala bogatija za dvadeset jednog novog ¢lana u

redovima studenata stipendista. U nastavku imate priliku upoznati neke od njih!

Aléa Ahé je rodena u Tuzli, gdje je zavrsila Beh-
ram-begovu medresu. Trenutno pohada tre¢u godinu
Filozofskog fakulteta u Tuzli, na Odsjeku za predskol-
ski odgoj i obrazovanje. Jo$ u srednjoj skoli je pocela s
volonterskim radom u predskolskim ustanovama, te
joj je to uveliko pomoglo da shvati ¢ime se Zeli baviti
u svome zivotu: ,,Oduvijek sam kreativna, znatizeljna,
uporna osoba te smatram da je to ono $to je najvise
potrebno djeci. Volontiranje mi je omogucilo usva-
janje dodatnog znanja, novo iskustvo, ali i samopou-
zdanje i sigurnost da sam na dobrom putu da posta-
nem dobra odgajateljica. Iskren osmijeh i ljubav koju
dobijam svaki dan od djece mi je dovoljna motivacija
da budem jos bolji stu‘i da budem ustrajna u svo-

jim Zeljama.®

Istice kako je za Fondaciju Hastor ¢ula sasvim sluca-
jno te da je potom pocela istrazivati o Fondaciji, na-
kon cega se odlucila prijaviti na Konkurs za prijem
stipendista:

»Ono §to je privuklo moju paznju bila su saznanja o
volontiranju u Fondaciji, na osn kojih studenti
pomazu osobama u savladavanjuﬁlredenih proble-
ma. Fondacija Hastor prije svega zeli pruziti podrsku
mladim ljudima i podsticati ih za $to bolji uspjeh to-
kom studiranja. Postavsi dio Vas sam dobila jos jednu
priliku da volontiram sa djecom i da kroz druzenja
shvatim da nisam pogrijesila u svom izboru. Ovo je
za mene velika prilika i motivacija za dalji rad. Zaista
mi je cast biti dijelom ove velike porodice, komunici-
rati i razmjenjivati iskustva sa stipendistima iz razlici-
tih krajeva Bosne i Hercegovine. Jo$§ jednom, hvala
Vam na ukazanom povjerenju.”

Kemil Bekteéi) roden u Beogradu, student
je cetvrte godine Akademije likovnih umjetnosti u
Sarajevu, na odsjeku Slikarstvo. Uposlenik je Narod-
nog pozorista u Sarajevu te instruktor slikarske ra-
dionice. Kada je rije¢ o njegovim hobijima, Kemil
posebno izdvaja Citanje i duge Setnje.

Za Fondaciju Hastor istice da je to mjesto koje je ne-
dostajalo mladim ljudima u Bosni i Hercegovini, te
kao takva postaje mjesto i okupljaliste mladih, pa-
metnih i ambicioznih ljudi koji su spremni za nove
izazove i promjene:

»Kao student Akademije likovnih umjetnosti u Sara-
jevu nisam mogao da ne primijetim koliko se zapra-
vo malo paznje pridaje kulturi u nasem gradu, te
koliko se malo ulaze u samu kulturnu scenu drzave.
Kao budu¢i akademski slikar zaista sam strastven
po pitanju umjetnicke scene u drzavi i Zelio bih da
mladim ljudima, svojim kolegama i prijateljima dig-
nem svijest da Bosna i Hercegovina posjeduje bo-
gatstvo, kako prirodno, tako kulturno i historijsko.
Volio bih da stigma koja trenutno vlada o kulturi,
postane proslost. Sam rad sa djecom garantuje bol-
ju buduc¢nost, jer kroz njihovo ucenje mi radimo na
nasoj zajednici i ¢inimo je bogatijom.“

FONDACLA

- HASTOR

Esma Arifovié je rodena u Tuzli, gdje je
odli¢nim uspjehom zavrsila Gimnaziju ,, Ismet Mu-
jezinovi¢“. Studentica je druge godine Fakulteta
zdravstvenih studija u Sarajevu, smjer Fizioterapija.
Slobodno vrijeme provodi ¢itajuci knjige i druzeci se

s porodicom i prijateljima. .

Za Fondaciju Hastor je saznala preko kolega koji su
njeni ¢lanovi te se odlucila prijaviti:

,Cast mi je $to sam, pored mnogo dobrih kandita-
ta, bas ja odabrana da postanem stipendistica Fon-
dacije Hastor te se nadam da ¢u uspjeti opravdati
povjerenje koje mi je pruzeno i biti koristan ¢lan ove
zajednice. Mislim da su se moj dosadasnji trud i rad
isplatili, i smatram nagradom $to sam postala dije-
lom ove velike porodice koja je podrska, podsticaj i
vjetar u leda velikom broju uspjesnih studenata kako
bi postigli $to bolji uspjeh tokom studiranja, ali i u
drugim segmentima Zivota. Volontiranje u Fondaciji
i rad s mladim ljudima za mene ima veliki znacaj jer
upoznavanjem drugih imam priliku nauciti mnogo
novih, korisnih stvari, ali i pruziti svoj doprinos radu
Fondacije. Takoder, volontiranje ima pozitivan utje-
caj na mene na nacin da me podstice da svoje obav-
eze obavljam na vrijeme i da budem odgovorna te da
razvijam nove sposobnosti kako bih bila §to uspjesni-
ja u obavljanju svojih zaduzenja. Iako sam tek kratko
vrijeme dio ove porodice, uvidjela sam njenu snagu
i zahvalna sam $to sam dio jedne od najpoznatijih




NOVI STIPENDISTTI

Aida Cancar 'y studentica trece godine Komunikologije na

Fakultetu politickih nauka Univerziteta u Sarajevu.

Jo$ od osnovne Skole pa do danas, njen hobi je pravljenje nakita. To
je hobi kojem se posvecuje onoliko koliko ima vremena u datom
trenutku, a istice da je to nesto sto je uvijek opusta.

Aida ve¢ vise od godinu dana volontira na Hayat televiziji, gdje je
imala priliku ste¢i radnu naviku i iskustvo u novinarstvu: ,,Naucila
sam da je posao novinara pun izazova i odgovornosti, a u kombi-
naciji sa studiranjem je potrebno mnogo odricanja da bi sve to na
kraju bilo kako treba.”

U slobodno vrijeme se trudi baviti se i online marketingom i po-
hadati brojne seminare i kurseve koji bi joj jednog dana mogli biti
od pomoc¢i.

Istice kako je sretna sam i ponosna na sebe $to je postala dijelom
ove velike porodice, posebno zbog ¢injenice da je ve¢ dosad up-
oznala mnogo ljudi: ,,Raduje me $to ¢u sudjelovati u aktivnostima
koje sprovodi Fondacija, jer pored nov¢ane pomoci koja mi iteka-
ko olaksava studiranje, znam da postoje i druge stvari koje ¢u imati
priliku nauciti, a koje ¢e mi dobro do¢i kroz Zivot. U to sam se uv-
jerila prisustvujuci na mjese¢nom sastanku, koji je za mene preli-
jepo iskustvo i na kojem sam imala priliku cuti zanimljive price i
savjete. Mislim da se ¢ovjek osjec¢a posebno kada pomaze drugima
barem lijepom rijecju, jer ponekad je samo osmijeh ono sto dru-
gom nedostaje. Iz tog razloga i ja Zelim da svojim volontiranjem u
Fondaciji Hastor nekome uljepsam barem dio dana lijepom rijecju
ili postupkom.

Amra Dedi¢ je studentica Cetvrte godine
Menadzmenta preduzeca Ekonomskog fakulteta
Univerziteta u Zenici. Dosta je posvecena formal-
nom, ali i neformalnom obrazovanju. Amra je zlatni
student Ekonomskog fakulteta u Zenici. Takoder, voli
ista¢i kako je certificirani omladinski lider u svojoj
zajednici. Polaznica je obuka Akademija demokratije
i U¢i, misli i djeluj te svoje slobodno vrijeme provodi
volontirajuci: ,Pored fakultetskih obaveza, vreme-
na pronadem i za umjetnost. Volim poeziju, a moje
pisanje prepoznali su kao vrijedno profesori i nas-
tavnici tokom mog $kolovanja. Nedavno je i moja
pjesma objavljena u studentskoj zbirci pjesama “Poi-
esis”. Citam, pisem i diSem punim plué¢ima. Druzim
se s prijateljima i u¢im nove stvari. Rado isticem kako
sam zaljubljena u ekonomiju kao nauku i vjerovatno
je upravo zbog toga moj angazman prepoznat i od
strane uvazenih profesora.”

Na konkurs Fondacije Hastor prijavila se po preporu-
ci asistenta na fakultetu, bivseg stipendiste Fondaci-
je, Alema Merdica: ,,Njegov uspjeh i rad su mi velika
motivacija i inspiracija. Za ovo kratko vrijeme koliko
sam stipendista, uspjela sam upoznati vrijedne i marl-
jive mlade ljude, ali i nauciti od svakog od njih nesto
korisno. Nadam se da ¢e moja energija i kreativnost
doprinijeti jo$ boljem radu Fondacije. Nadam se da
¢u “rasti” jo$ viSe i da ¢e volonterski angazman meni
kao stipendisti donijeti brojna korisna iskustva ko-
jih ¢u se rado sjecati u buduc¢nosti. Ocekujem nova
znanja i nove prijatelje.”

Ly

FONDACUA

HASTOR

Aika Camdzic je studentica druge godine Farmaceutsk-
og fakulteta u Sarajevu. U slobodno vrijeme informise se o no-
vostima u svijetu farmacije, ¢ita strucnu literaturu, slusa muziku i
provodi vrijeme s porodicom i prijateljima.

»Smatram da je Fondacija Hastor prepoznala moje kvalitete i ve-
lika mi je cast biti dijelom porodice ambicioznih ljudi koji zele
ostaviti svoj pecat na ovom svijetu. Mladi, talentovani ljudi s jas-
nom vizijom imaju snagu i volju da donesu bitne promjene i kao
¢lan takvog pokreta osje¢am se izuzetno pocastvovana i motivisa-
na. Ocekujem da ¢u ste¢i nova iskustva i znanja koja ¢e mi biti od
izuzetnog znacaja u zivotu.“

Maida Husnié




STIPENDISTA MJESECA

Aida Jaganjac g

si ga proveo.”

Nasa stipendistica mjeseca februara jeste Aida Jaganjac, koja se, pored toga §to je uzoran student
i volonter FH, pokazala kao jako poduzetna kada smo radili na organizaciji aktivnosti za mnogo-
brojne projekte. Aida je veliki dio obaveza preuzela na sebe i finalizirali ih u kratkom roku.

Aida nam dolazi iz Bosanskog Petrovca, a studentica je druge godine Pedagoskog fakulteta u Bi-
hacu, Odsjek za engleski jezik i knjizevnost. Stipendistica je gotovo od samog osnivanja Fondacije
Hastor, sada ve¢ preko 10 godina.

“Na pitanje $ta mi znaci Fondacija Hastor stvarno ne znam $ta da kazem, osim to da mi je ob-
likovala zivot u mnogim aspektima. Od djetinjstva sam znala da Zelim studirati engleski jezik
zbog ljubavi prema jezicima koju je probudila moja draga profesorica. Medutim, zbog finansijske
situacije nisam bila sigurna da li ¢u taj san ikada moc¢i ostvariti. Kada sam dobila stipendiju znala
sam da viSe nema prepreke za ostvarenje mog sna. Introverta sam i uvijek sam zbog toga upa-
dala u probleme jer me niko nije shvatao. Kroz mnogobrojne sastanke i radionice sam donekle
prevazidla svoje strahove. U srednjoj skoli sam se uclanila na razne sekcije kao $to su dramska i
novinarska, $to sigurno ne bih uspjela bez pomoci Fondacije. Za kraj samo Zelim reci da ste vi
moja druga porodica koja je oznacila moj zivot i promijenila ga nabolje. Hvala vam na svemu $to
ste ucinili za mene u ovih 10 godina i $to ste mi pomogli da ostvarim svoje snove.”

Aida te¢no govori Cetiri jezika, ¢ita knjige i za sebe kaze da je uporna i marljiva, te da ju je njena
istrajnost danas i dovela do mjesta gdje jeste.

Nasoj Aidi zelimo mnogo srece i uspjeha, jer samo podizuci druge i mi sami rastemo.

Selma Imamovi¢
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“Ne treba ic¢i kroz zivot, ve¢ ras-
ti kroz zivot jer nije bitna duzina
Zivota, ve¢ dubina i nacin na koji

8. MART

Medunarodni dan Zena

NTERNATIONAL WOMEN'S DA

Dan koji slavi ekonomska, politicka i drustvena
dostignuca pripadnica zenskog spola - Medunarod-
ni dan Zena, Sirom svijeta obiljezava se 8. marta. Ovaj
dan koji isti¢e ravnopravnost zena i muskaraca prvi
put prigodno je obiljezen navedenog datuma 1909.
u SAD-u deklaracijom koju je donijela Socijalisticka
partija Amerike. Ve¢ sljedece godine u Kopenhagenu
je odrzana prva medunarodna Zenska konferenci-
ja u organizaciji Socijalisticke Internacionale gdje je
sluzbeno odluceno da se svake godine 8. marta obil-
jezava Medunarodni dan Zena. Prijedlog ovoj inicija-
tivi dala je slavna njemacka socijalistica Clara Zetkin.
Od tada se obiljezavanje ovog dana prosirilo Evro-
pom, pa i diljem svijeta. .

Ti dogadaji koincidirali su s pozarom u fabrici Trian-
gle Shirtwaist u New Yorku, kada su ustanovili da su
slabe mjere sigurnosti na radu bile krive za smrt viSe
od 140 zena. Ipak, sve je pocelo jo$ 1857. u New Yorku
kada su 8. marta u $trajk stupile radnice u tvornici
tekstila, zahtijevajuci bolje uvjete rada za Zene. Prot-
estantice je rastjerala policija, ali su Zene dva mjeseca
kasnije osnovale svoj sindikat. Protesti Zena nastavili
su se i sljedecih desetljeca, od kojih je najpoznatiji bio

.?08., kad je 15 000 zena marsiralo kroz New York

aze(i krace radno vrijeme, bolje place i pravo glasa.
Uoci Prvog svjetskog rata, Zene su 8. marta $irom Ev-
rope odrzale demostracije za mir, a protesti povodom
Medunarodnog dana Zena u Rusiji bile su prvi stadij
ruske revolucije. Nakon uspostave boljsevicke vlas-
ti taj dan postao je drzavni praznik za obiljezavanje
herojstva radnica.

U zapadnom svijetu se Medunarodni dan Zena uglav-
nom prestao obiljezavati 1930-ih, dijelom i zbog toga
$to ga se povezivalo s komunizmom. Medutim, 1960-
ih su ga ponovno pocele slaviti feministice. Godine
1975., koja je proglasena Medunarodnom godinom
zene, Ujedinjeni narodi su sluzbeno poceli obiljeza-
vati Medunarodni dan Zena.

12.MART

Svjetski dan bubrega

Svjetski dan bubrega je globalna kampanja osmisl-
jena od Medunarodnog nefroloskog drustva (ISN) i
Medunarodne federacije zaklada za bubrege (IFKF),
a obiljezava se drugog cetvrtka u martu svake godine.
Svrha kampanje je osvijestiti vaznost bubrega u ocu-
vanju zdravlja, smanjiti ucestalost hroni¢ne bubrezne
bolesti i njen Stetan ucinak na pojedinca, njegovu po-
rodicu i drustvo.

Vode¢i uzroci bubrezne bolesti su $ecerna bolest i
povisen arterijski tlak, te je vazno naglasiti da bole-
snici s tim bolestima trebaju odrzavati razinu Secera
u krvi i visinu arterijskog tlaka pod kontrolom. Uz-
rok porasta HBB je svakako i starenje populacije,
porast Secerne bolesti, ali i neregulirana hipertenzija,
pretilost, prekomjerno i nekontrolirano trosenje nes-
teroidnih protuupalnih lijekova, izlozenost raznim
toksinima okolisa.

Preporucuju se redovni medicinski pregledi koji ukl-
jucuju procjenu funkcije bubrega, ali i usvajanje zdra-
vih zivotnih navika koje ¢e sprijeciti razvoj rizi¢nih
faktora za razvoj bubrezne bolesti.

8 zlatmib pravila!

. Krecite se — zivite aktivnim Zivotom

. Redovito kontrolirajte Sec¢er u krvi

. Kontrolirajte svoj krvni tlak

. Jedite zdravu hranu i kontrolirajte tezinu

. Odrzavajte zdravi unos tekucine

. Ne pusite

. Ne uzimajte nekontrolirano lijekove

. Provjerite funkciju vasih bubrega ako imate

jedan ili vide rizi¢nih faktora: $ecernu bolest, visoki
krvni tlak, prekomjernu tezinu ili ako je neko u vasoj
porodici lijecen zbog hroni¢ne bubrezne bolesti.
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Io. MART - Svjetski dan prava potrosaca

Svjetski dan prava potro$aca (World Consumer Rights Day), koji je prvi
put obiljezen 15. marta 1983., svake godine aktuelizira raspravu o pitan-
jima i problemima vezanim uz podrucje zastite potrosaca. To je ujedno
i prigoda za promicanje temeljnih prava svih potrosaca i za postavljanje
zahtjeva da se ta prava postuju.

Svjetski dan prava potro$aca svoje porijeklo ima u “Deklaraciji o os-
novnim pravima potrosaca” koju je donio bivsi americki predsjednik
John F. Kennedy 1962. godine. Deklaracijom su definirana cetiri temelj-
na prava potro$aca na trzistu roba i usluga:

. pravo na sigurnost roba i usluga
. pravo na cjelovitu, istinitu i pravovremenu informaciju .
. pravo na izbor roba i usluga

. . pravo potrosaca da se ¢uje njihov glas.

21. MAR'T- Svjetski dan poezije

UNESCO je 1999. godine 21. mart proglasio Svjetskim danom poezije,
s ciljem promocije Citanja, pisanja, objavljivanja i pou¢avanja poezije
u cijelom svijetu, kao i zbog davanja priznanja i podsticajima nacio-
nalnim, regionalnim i medunarodnim pokretima poezije.

Ve¢ nekoliko godina zaredom, u povodu Svjetskog dana poezije, u svi-
jetu se 21. marta organizuje medunarodna Julius Meinl promocija
pod nazivom “Platite kafu stihom”, globalna inicijativa koja svake go-
dine postaje sve znacajnija.

Julius Meinl Zeli inspirisati ljude da piSu poeziju i tako uciniti svijet
boljim mjestom, tako da 21. marta mozZete valutom stiha platiti Solju

omiljenog espressa.
21. MAR'T- Medunarodni dan za elimi-
naciju rasne diskriminacije ®

Generalna skupstina Ujedinjenih naroda 1966. godine je proglasila 21.
mart Medunarodnim danom za eliminaciju rasne diskriminacije. Sest
godina ranije, toga je dana policija ubila 69 protestanata koji su sud-
jelovali na mirnim protestima protiv zakona koji su podrzavali apartheid
(Apartheid je bio sistem rasnog razdvajanja stanovnistva u Juznoafrickoj
Republici. Njime je stanovnistvo Juznoafricke Republike bilo podijeljeno
na bijelce, crnce, Indijce i “obojene” (mulate), s tim da su jedino bijelci
imali puna politicka prava. Apartheid se poceo postepeno ukidati 1980-
ih, da bi u potpunosti bio ukinut 1994. godine nakon dolaska Nelsona
Mandele na vlast.)

Rasnu diskriminaciju je moguce suzbijati podizanjem svijesti, razine
znanja o neprihvatljivosti rasistickih i ksenofobnih stajalista te stajalista

utemeljenih na predrasudama. .
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22. MART - Svjetski dan voda

Svjetski dan voda obiljezava se svake godine 22. mar-
ta. Obiljezavanje ovog dana odredeno je usvajanjem
Rezolucije Generalne skupstine Ujedinjenih naroda
u decembru 1992. godine.

Prema procjenama Svjetske zdravstvene organizaci-
je, slatke vode na planeti Zemlji ima svega 2.5%, od
¢ega podzemne vode ¢ine 30,8%, jezera i rijeke 0,3%,
dok je najveci dio slatke vode ,,zarobljen” u lednici-
ma (68,9%). Procjenjuje se da je samo 1% slatke
vode ili 0,007% ukupne kolicine vode moguce koris-
titi za potrebe ¢ovjecanstva. U svijetu ¢ak 1,1 mili-
jarda ljudi nema pristup pitkoj vodi, a 2,4 milijarde
zivi bez osnovnih sanitarnih uvjeta. Dinamican raz-
voj drustva i sve vedi pritisci na prirodni okolis,
a samim time i na vodu, postaju jedno od klju¢nih pi-
tanja odrzivog razvoja, buduc¢i da oneciscen-
je podzemnih voda, jezera, tekucica i mora do-
datno utjece na smanjenje postojecih zaliha vode.
Povecanje potrosnje vode zbog veceg Zivotnog stan-
darda, urbanizacije i industrijalizacije, dovelo je do
povecanja koli¢ine otpadnih voda koje se ispustaju u
prirodne vodne sisteme.

Bosna i Hercegovina je jedna od rijetkih zemalja u
Evropi i u svijetu, koja ima znacajne rezerve vode
za pice. Medutim, otpadne vode predstavljaju opas-
nost za nase vodne resurse buduci da se u vodotoke
i jezera ulijevaju bez prethodnog biolosko-hemijsk-
og precis¢avanja. Rijeke i jezera ne mogu prihvatiti
otpadne materije bez ozbiljnog utjecaja na prirodnu
ravnoteZu, $to dovodi do intenzivnog zagadenja vod-
nih resursa i gubitka kvalitetne vode.
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27. MART- Syjetski dan pozorista

Na inicijativu Medunarodnog pozori$nog instituta
(ITT), vec vise od 50 godina, od 1961. godine, svak-
og 27. marta $irom svijeta obiljezava se Svjetski dan
pozorista.

Opva tradicija je zapocela 1961. godine, na devetom
ITI kongresu, kada je tadasnji predsjednik Arvi Kivi-
maa iz Finske, predlozio na odusevljenje svih da se
zapocne s proslavom Svjetskog dana pozorista. Od
tada se svakog 27. marta (na dan otvaranja Teatra na-
cija 1962. u Parizu) obiljezava Svjetski dan pozorista.

Svake godine nacionalni centri Medunarodnog po-
zori$nog instituta i citava medunarodna pozori$na
zajednica organizuje razne pozori$ne manifestacije u
znaku obiljezavanja ovog dana, od kojih je najvazni-
ja tradicionalna medunarodna poruka koju, na poziv
ITI-ja, uvijek pise pozorisna licnost svjetskog ugleda.

Poruka se ¢ita pred desetinama hiljada gledalaca u
pozoristima, prevodi na vise od 20 jezika, Stampa i
emituje u stotinama novina, ¢asopisa, radio i TV
stanica na svim kontinentima. Prvu poruku za Sv-
jetski dan pozori$ta napisao je Zan Kokto 1962.

24. mart -

Svjetski dan borbe
protiv tuberkuloze

Svjetski dan borbe protiv tuberkuloze, 24. mart, obil-
jezava se svake godine s ciljem podizanja svijesti o tu-
berkulozi, jednim od vodecih svjetskih zdravstvenih
izazova.

Tuberkuloza je zarazna bolest koja se $iri s osobe na
osobu putem zraka. Osoba s nelijecenom tuberku-
lozom moze zaraziti 10-15 ljudi godiSnje, kasljuci
u njihovoj blizini. Tuberkuloza moze zahvatiti bilo
koji dio tijela, ali naj¢es¢e napada pluca. Vecina lju-
di s tuberkulozom moze biti izlijecena primjenom
Sestomjesecne terapije. Ukoliko se ne lijeci, bolest je
¢esto smrtonosna. Bilo ko moze dobiti tuberkulozu.
Ipak, bolest je snazno povezana sa siromastvom i
lodim zivotnim uvjetima, ¢esto napadajuci ranjive i
marginalizirane skupine.

U Evropi i Sjevernoj Americi, broj oboljelih je poceo
rasti u 17. vijeku, da bi epidemijske razmjere doseg-
nula tokom 18. i 19. vijeka, nakon ¢ega se broj obol-
jelih postepeno smanjuje zahvaljuju¢i pobolj$anju
opceg zivotnog standarda i higijenskih navika, kao i
otkri¢u lijekova.

Maida Husni¢

POETSKI KUTAK

Prolje¢e u nama

Jednom bijase proljece
I bijah neka ja
Presretna $to jo$ jedan april Zivim
I $to plaventilo neba gledam i nesvjesno se
skladu divim.

Jednom bijase proljece
I bijase jedan cvijet bijeli
Potrc¢ah da njime kosu okitim
A onda sjetih se da i on Zivi, te zamislih opo-
jne mirise koje svijetu dijeli.

Jednom jesen bijase
A u mome srcu behar zamirisa
Od tada ona vide ne zalazi u kutove moga
srca
Jer sam zivot ukrasila plaventilom kojemu se
divih,
Cvije¢em koje neubrano nastavi da cvjeta,
Snovima $to sanjaju sretna djeca,
I onim beharom $to mi u srcu zamirisa...
Bas onda kad sve vehlo je U smrti ugledah
radanje.

Nestalo je sivila Cula su ozivjela Proljece u
meni Zivi.

Svi znajte
Covjek o suncu ne mora da sniva
Ono u njemu biva
Samo mu mora naci trag
Kada dode dan koji i nije narocito drag.

Nedzma Lati¢

=
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RUBRIKA AKTIVNIH MLADIH

RAM

RA

je, po definiciji, radna memorija racunara. U ‘

Bosni i Hercegovini, ,,radna memorija” su upravo

proaktivni i marljivi mladi ljudi koji su svojim
djelovanjem primjer drustva koje nasa drzava treba.

Kroz ovu rubriku predstavit ¢emo aktivne mlade
stipendiste Fondacije Hastor, koji pored volontiran-

ja, rade fenomenalne stvari i tako predstavljaju Fon-

daciju u najboljem svjetlu!

Azra Becirovi¢ iz Sarajeva studentica je prve
godine informacionih tehnologija na Internacional-
nom univerzitetu Burch u Sarajevu. Stipendistica je
Fondacije Hastor dugi niz godina, jo$ od 7. razreda
osnovne Skole, gdje se kroz volontiranje i mentorstvo
formirala uli¢nost kakva je danas. U sali rado kaze da
je po religiji ljubitelj macaka i da voli Fondaciju zato
$to ne diskriminira ljude na tom osnovu.

Salu na stranu, kao i mnoge druge stipendiste, i Azru
je Fondacija motivisala da se drustveno pokrene.
Kaze da joj je jo$ od osnovne $kole bilo bitno do¢i na
volontiranja i sastanke, jer do tada nije bila bas naj-
drustvenija osoba, pa su joj upravo mentori pomogli
da se oslobodi i da lakse sklopi prijateljstva, a mnoge
njihove savjete i danas nosi kroz Zivot.

®

»Fondacija Hastor je u meni vidjela nesto $to ni sama
nisam mogla. Svojim vrijednim radom mi je omo-
gucila ne samo da studiram na ovom fakultetu, ve¢
i da uopc¢e imam opciju studiranja na njemu. Bez
stipendije, nema Sanse da bih se mogla finansirati.
Ovako, mogu s ponosom re¢i da sama sebi placam
fakultet.”

Zbog svega ovog istice da je za mlade ljude veoma
vazno biti dio necega, neke mreze poznanstava, bilo
to u Fondaciji Hastor, ili u drugim humanitarnim,
neprofitnim, nevladinim, i brojnim drugim organi-
zacijama bududi da je samo tako moguce razviti se u
potpune licnosti spremne poboljsati svijet, a prven-
stveno Bosnu i Hercegovinu.

IT svijet i programiranje su za Azru izrazito bitni, $to
je njen univerzitet prepoznao, pa je tako dobila poziv
da bude edukator na ovogodi$njem Hour of Code-u.
Predavala je osnove programskog jezika Python
ucenicima osnovne i srednje $kole. Obim programa
bio je mnogo Siri nego $to je mislila, te joj je bilo dra-
go vidjeti da je, iako nije profesionalac u ovom pol-
ju, uspjela prenijeti znanje ucenicima te ih privuci
da, zajedno s kolegama, budu dio IT svijeta i svoju
buduénost grade u tom pravcu.

»Do ove tacke nisam bila svjesna da sam dio tako
ogromnog projekta i da sam jednim dijelom zasluz-
na za to $to se preko 100 osnovnoskolaca i sredn-
joskolaca prije svega zabavilo, a takoder su i naucili
nesto novo i korisno.”

FONDACIJA
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Ubrzo nakon Hour of Code-a su je kontaktirali na-
dlezni iz Centra za poslovnu edukaciju, Zele¢i da
zajedno sa jo$ dvoje kolega odrzi predavanje o pro-
gramiranju osnovnoskolcima. Nakon toga, imala je
priliku ponovno predavati osnovnoskolcima na svom
fakultetu, $to pokazuje da Fondacija zaista podrzava
prave mlade, perspektivne i uspjesne ljude.

»Sve ovo je bio volonterskog karaktera, ali sam vrlo
rado prihvatila. Bitno je dijeliti svoje znanje, pogoto-
vo s tako mladim ljudima. Sre¢a na njihovim licima
kada rijese neki program je bila neprocjenjiva.*

Kada je u pitanju volontiranje, ipak je najaktivnija
u Fondaciji, te joj ono predstavlja i bijeg od realno-
sti. Kroz osnovno i srednje $kolovanje promijenila je
puno mentora, i uc¢ila od njih bitne stvari o Fondaciji,
a sada konac¢no ima tu ¢ast da i sama bude mentorica
jednoj divnoj grupi ucenika iz Srednje zubotehnicke
$kole u Sarajevu. Najponosnija je upravo titulom
mentora jer kona¢no moze biti tu za mlade kolege i
tako im podijeliti neko iskustvo iz srednje $kole koje
njima moze pomoc¢i barem saznanjem da nisu sami i
da su se isti problemi desavali i drugima.

»Bez obzira na to kakve probleme trenutno imam
kuci, u Skoli, u ljubavnom Zivotu ili u apsolutno bilo
kojoj sferi svog Zivota, na volontiranjima s ostalim
ucenicima mogu podijeliti te probleme i dobiti iskren
i prijateljski savjet.”

Stipendistima, narocito mentorima i mentoricama,
porucuje da volontiranja ne uzimaju ,,zdravo za
gotovo™

»Htjeli mi to ili ne, nase mlade kolege u nama vide jedan veliki uzor, kao $to vide
u majci ili u profesoru. Mi smo tu da ih upoznamo s mnogim stvarima o svijetu i
kulturi i da ih uvedemo u aktuelne teme danasnjice. Nasa volontiranja su odli¢na
prilika za to. Zahvaljuju¢i adekvatnim temama i planom i programom mogu biti

vrlo zanimljiva i to vrijeme se moze jako kvalitetno ispuniti.”

Una Karabeg
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Vildana Halili¢, Prnjavor




BROJAC VOLONTERSKIH

. ' Ovoj velikoj brojci doprinosi i volonterski angazman nasih studenata koji volonti-

033774 823

Amila Porca
L]
fondacija@hastor.ba Selma Imamovi¢ & - .@} Fﬂ"E‘ﬂ'
Una Karabeg

' <= FONDACUA
SATI S

iNa osnovu baze podatﬁutvrdeno je da su stipendisti i volonteri Fondacije Hasto‘
u proteklom mjesecu zabiljezili 20 657 volonterskih sati. Kao i do sada, najve¢i broj
volonterskih sati ostvaren je na volonterskim sastancima nasih stipendista — stu-
denata, srednjoskolaca i osnovaca na 293 volonterske radionice u 68 op¢ina Sirom
Bosne i Hercegovine.

raju u administraciji, redakciji, prevodilackom timu, timu za dizajn, timu za drust-
vene mreze, monitoring timu Fondacije Hastor, kao i angazman stipendista koji
rade na razvoju i odrzavanju aplikacije Fondacije Hastor i nase webstranice.
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